sertronics >

SOLUTIONS - SUPPORT| - SERVICES Sertronics AG, llindacherstrasse 1, 5413 Birmenstorf

, o iomes
Axiomes Engineering[SA Axio

el T LT L

1032 Romanel-sur-Lalisanne
579988

N° 1291288

Votre contact: plattform@sertronics.com, T: 056 417 71 11

Date: 15.03.2024 N° de client: 6278156

Référence client: 32752851 Marque: Krups

pom— L- Nespresso Pixie Titan N° de série: 173282801117158A04B
Date d'achat: 28.02.2023 Compensation: Garantie |

Accessoires:  Bulletin|de garantie, Grille, Cable secteur, Bac & eau

Description de la [panne

/ FEHLER: VOLLDEFEKT - TRITT IMMER AUF
Cher partenaire de seryice

Veuillez noter notre référence de réparation sur toute correspondance (e-majl, bon de retour, facture, note de crédit).

Avoir, appareil de remplacement ou réparé a retourner a I'adresse suivante

(0]

ertronics AG
ndacherstrasse 1
413 Birmenstorf

L% L0 i

<

euillez établir la note de crédit directement & Migros et envoyer une copie g plattform@sertronicsicom.
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sertronics

SOLUTIONS - SUPPORT|- SERVICES Sertronics AG, Lindacherstrasse 1, 5413 Birmenstorf

Axiomes Engineering SA

Chemin de I'Orio 30A

1032 Romanel-sur-Lausanne

Nr. 89559 L

Lieferschein
Datum: 15.03.2024 Logistikpartner: Sertronics
Total Positionen: 1

2752851

TR 1291288 L- Nespresso Pixie Titan (173282801117158A04B),
Empfangsbestatigung
Name

Nummernschild

Datum

Unterschrift

Sollte die Ware nicht mjt diesem Lieferschein {ibereinstimmen, muss dies inn

Lieferschein Nr. 89559 - Seite 1/1

erhalb 48 Stunden gemeldet werden.




M-Garantiebesti

Die MIGROS iibernimmt|wdhrend zwei Jahren seit Kaufabgchluss die Garantie fiir

Mangelfreiheit und Funktionsfahigkeit des von Jhnen e

enen Gegenstandes. Wird auf

dem MIGROS-Garantiesthein eine langere Garantiedauer pngegeben, ist diese -

massgebend.

Die MIGROS kann die Garantieleistung wahlweise durch Kostenlose Reparatur,

gleichwertigen Ersatz oder durch Riickerstattung des Kaul
Anspriiche sind ausgeschlossen.

reises erbringen. Weitere

Nicht unter die M-Garantie fallen normale Abniitzung sowje die Folgen unsachgemdsser

Behandlung oder Beschddigung durch den Kéufer oder D!
dussere Umstande zuriickzufilhren sind. Die Garantieve

ttpersonen sowie Mangel, die auf

ichtung erlischt bei Reparaturen

durch nicht MIGROS-autorisierte Servicestellen. Garantiedchein oder Kaufnachweis

(Kassabon, Rechnung) bitte sorgfaltig aufbewahren. Bei F
Garantieanspruch hinfallig.

Ldngere Herstellergarantie

Bel [dngerer Garantiedalier des Herstellers (gemass Verp
usw.) gelten die entsprechenden Bestimmungen des Her:

hlen desselben wird jeder

kung, Bedienungsanleitung,
ellers.

de Pobjet acquis et son absence de défauts. Si une durée supérieure est indiquée sur le

certificat de garantie MIGROS, celle-ci fait foi.
MIGROS peut choisir la modalité d’exécution de la presta

on de garantie entre la

réparation gratuite, le remplacement par un produit équivalent ou le remboursement du

prix payé. Toutes autres| prétentions sont exclues.

La M-garantie n’inclut pas 'usure normale, ni les conséq
approprié, ni I'endommagement par l"acheteur ou un tier
circonstances extérieurgs. La garantie n’est valable que si
ment 6 effectuées par e service aprés-vente MIGROS ou
MIGROS. Nous vous prians de bien vouloir conserver soi

ou le justificat d"achat (ticket de caisse, facture), faute de
admise.

Garantie accordée par | fournisseur

ences d’un traitement non

, i les défauts dus a des

les réparations ont exclusive-

par les services autorisés par

eusement le certificat de garantie
uoi, aucune réclamation ne sera

Wie bestelle ich Ersa

Comment commander
pieces détachées?

Come posso ordinare
" -t 3% W] $:

ARTIRELS
ARTIKELR
ARTIKELP
GARRAUTIE
VERKAUFS

i

Bitté

Zteile? die Garantiedokumente

Ios (Garantieschein, Kassabon) im
gesdhlossenen Faltblatt, vor
Licht,|Wdarme und Feuchtigkeit

gesdh

Logperativa Migros 1

Tel. 091 821 74 $(
Garanzia

ARTIKELBEZEN
ARIKELNUMME

ssn [BSCrizione

- Vaiore netto

Oata di vend
~adenza gar
1BCG garan
Hunera Cunul
Totale punti

Hunero articglo;
Prezzo articglo:

Durata garandi

rticolo:

i rinborso:

ttzt, aufbewahren!

cino

kielectronics Serfontana

ey Krups Pixie Titan

7174.650.000.00
129.00

129.00

24 Hesi
26.02.2023
27.02.2025

0126570 042034200
2099.323.273.763
801 51

Sl le fournisseur accorde une durée de garantie supérieur (selon emballage, mode migr 8 Lﬂm:hg{u - d ! ?ara??w ﬂlgros S QISDnmm 17 pressu
d’emploi, etc.), celle-ci fait foi aux conditions du fournissdur. 10 sepuizio clienti o su ‘;‘W ngrgs.\ch. %
Consgrvate questo scontrinc|al riparu
dglla luce e da fonti di|¢aiore.

Mio St Puo_ord nare i r§canbi e gli ageessori anche
Condizioni di M-garanzia » online g11"indirizzo: wwu.niargs-service.ch
La MIGROS garantisce per due anni, a partire dalla data dfacquisto, il funzionamento Y It § LD S SRR ia
efficiente e I'assenza di difetti del’oggetto in suo possess9. Se sul certificato di garanzia Filiale Cass Pos  Trans.Data Ora
MIGROS & indicata una durata superiore, questa fa fede. 0126570 0054496 042 0042 28.02.2023 11:40:48 ¢ ti
La MIGROS pud scegliere se eseguire la prestazione di garanzia attraverso la riparazione o e Tl Chius@ at riparo aa tuce, ronti
gratuita, la sostituzione del prodotto con uno di uguale valore o il rimborso del prezzo di calpre e umidita!
d’acquisto dello stesso. (Ogni altra pretesa & esclusa. Non sono compresi nella M-garanzia i

guasti dovuti a normale usura, uso inadeguato o danni prgvocati dal proprietario o da terzi,

oppure derivanti da cause esterne. L’obbligo di garanzia

valido soltanto all’esplicita

Shop{ Online per i

condizione che sl ricorrg unicamente al servizio dopovendjta MIGROS o ai servizi SENSEVA St 2t ambi e gli accesori:
autorizzati. Per favore cgnservi Il certificato di garanzia oppure il glustificato d’acquisto Bezeichnung v ]
(scontrino, fattura). Con|la sua perdita si estingue ogni dirtto di garanzia. =g p—
Garanzia accordata dal fabbricante o
Se [l fabbricante accorda una durata superiore (come indi¢ato sull'imballaggio, sul 9 Tuyau flexible
manuale, ecc.), fa fede la sua durata di garanzia alle sue dondizioni.
Bocchetta pavimenti




AXiIomegs
ENGINEERING SA
P Entrée Atelier Sortie
Axiomes
Numéro de réparation Axiomes : """ ,"I’”” ”" A \Q
579988
Présence des accessoires _(E : a llentrée Axiomes ; S : a la sortie d'Axiomes)
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Complet E/Ss|[E/Ss|E/S|E/S]|E/S E/s@/s E/ S| E/S||E/ E/ S| E/S
Bac a eau E/s|[E/s|€E/s | E/sSs|22/25| E/S|E/S|E/S|E/S||lE/ E/ S| E/S
couvercle bac a eau E/S- E /S | 26 /2 Elqu/S E/ S E/ S| E/S
Récipient a capsules E/s |E/s | E/s|E/ s |2€/25]| E/ S| E/ E/ S| E/Ss||[E/S|E/S|E/S
Bac de récupération E/s |E/s | €E/s | €E/ s |[2€/25| E/S|E/ E/ S| E/S E /S
Bac d'égouttage E/s |/ s E/S|E/S|E/S E /
Grille d'égouttage E/s |fE/s|E/s|E/Ss|E/S|E/S|E/ E/ s | E/S|| E/
repose tasse E /S| E/ S | 2/2 E / E/S | E/S||E/S|E/S]|E/S
Grille repose tasse E /S E/ S| E/S
Buse vapeur E/|s
i g .
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Complet E/s|E/s|€e/s| /s | E/s|E/s|E/|E/S|E/S||E/S|E/S|E/S
Bac a eau E/sSs|[/s|€E/s|E/s|E/Ss|E/S|E/|E/S|E/S||E/S|E/S|E/S
gguverclechéeeaurhii— E/Ss|E/Ss|E/S|E/S|E/BS|E/S|E/S||[E/S E /S
Récipientacapsules | e /s | e /s | E/s | e/s | E/s|€E/s|E/p|€E/Ss|E/S||E/S|E/S|E/S
Bacderécupération | e /s |[ge/s | €e/s | €E/s|E/Ss|E/S|E/|E/S|E/S||E/S|E/S
Bac d'égouttage] E/S E/B|E/S E/S
Grille d'égoutta 26 /25 | |E /S | E/ S E/ S E/S | E/S | E/S|| E/S|E E/ S
repose tasse | E/Ss | E/s | E/ E/S|E/ E/S||E/S|E/S]|E/S
Grille repose tasse E/ S LE/S | E/ EL 3 E).S
cache du bac d'égouttage E /S
Buse vapeur - E /S
Buse de détartrage Eys|E/s | E/sSs | ELS | E/S
avant 2016
Repose tasse nolr __ E
Bacalait/Potallait | e /s ||[e/s | E/s | E/S | E/ EJS
tuyau ensilicong E/S|E/S|E/S|E/S]|E/
Batteur ! EJ/ $
Clé de nettoyage E /s
Aeroccino E/ 5| E/s | E/s|| E/S | E/S
Etat général de la machine
Réception Expédition Remarques
Rayures Parfait/neuf | - 1
Usurenormale . f | ||
Fortes rayureg
Etat propreté Normal [ i s 7
Taché/sale
Accessoires_Machines 202112




